
























LQ02964-7   Gedruckt in Thailand

Für Wartungspersonal

Medo-Kompressor vom Typ „LA“ für Klärbehälter (Belüfter),
Wartungsanleitung

LA- A  LA- B  LA-   LA- A  LA- B  LA-   MLA- B
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Sicherheitsvorschriften Beachten Sie Folgendes:

Beschreibung der in eise (Begriffe und Symbole)

Der Begriff „Vorsicht“ soll Sie in dieser Anleitung auf folgende Gefahren aufmerksam machen:
Begriff Zugehörige Gefahrenstufe

  S T
Dieser Begriff weist auf eine mögliche Verletzungsgefahr und die 
Gefahr von Sachschäden hin, wenn der Warnhinweis während des 
Betriebs missachtet oder das Gerät falsch bedient wird, da er nicht 
richtig verstanden wurde.

Die Symbole in dieser Anleitung haben folgende Bedeutung:
Symbol Anzeige des Symbols

Dieses Symbol weist auf eine Gefährdung hin (Gefahr/Warnung), die näher beschrieben 

Sie direkt im oder neben dem Symbol in Form einer Abbildung, eines Begriffs, einer 
Anweisung o. Ä.
Dieses Symbol weist auf ein Verbot hin. Die entsprechende Tätigkeit darf nicht 
ausgeführt werden, um Gefahren zu vermeiden. Eine Beschreibung der verbotenen 

dem Symbol in Form einer Abbildung, einer Anweisung o. Ä.

werden, um Gefahren zu vermeiden. Eine Beschreibung der zwingend erforderlichen 

dem Symbol in Form einer Abbildung, einer Anweisung o. Ä.

Besondere Vorsicht ist in folgenden Fällen geboten

  V S T

① Stellen Sie den Belüfter nicht an Orten auf, an denen er mit Schnee bedeckt oder im 
Schnee versinken könnte.

② Verwenden Sie für die Stromversorgung eine wasserdichte Steckdose.

③ Verwenden Sie für die Stromversorgung einen Wechselstromanschluss mit 230 V, der mit 
einem Fehlerstromschutzschalter und einem Überstromausschalter ausgestattet ist.

④ Die Elektroarbeiten müssen stets von einem Elektriker durchgeführt werden.

⑤ Lassen Sie um den Belüfter ca. 50 cm Platz.

⑥ Stellen Sie nichts auf das Stromkabel. 

⑦ Ziehen Sie stets den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie irgendwelche Arbeiten an 
dem Belüfter durch führen.

⑧ Das Gehäuse Oberteil muss nach der Inspektion des Belüfters wieder angebracht werden.

⑨ Der Filterdeckel muss nach der Inspektion des Belüfters wieder angebracht werden.

Die Missachtung dieser Sicherheitsvorschriften kann einen Stromschlag oder Brand zur Folge haben.

⑩ Tragen Sie beim Auseinandernehmen und Reparieren Arbeitshandschuhe o. Ä.

Bei Missachtung können Sie sich Verbrennungen zuziehen.

Halten Sie sich an Folgendes, um eine Fehlfunktion oder einen Unfall mit dem Belüfter zu vermeiden.

Stru tur der rsat teile

Modell Teilenr. Teilebezeichnung Menge Modell Teilenr. Teilebezeichnung Menge

LA-60A
LA-60B
LA-60E
LA-80A
LA-80B
LA-80E

HEMLA-80B

LB03132 Kolbeneinheit 2 LA-60A
LA-60B
LA-80E

LP30585 Spiralfeder 
18,1×49 2

LP12155 Federteller 2

LQ02730 Filtereinsatz 1 LA-60E LP30620 Spiralfeder 
18,1×48 2

LQ01043 Dichtung A 2 LA-80A
LA-80B LQ02743 Spiralfeder 

18×49,7 2
LQ01042 Dichtung B 2

<NUR 60 Hz>
LA-80A
LA-80B

HEMLA-80B

LQ05425 Spiralfeder 
18,1×49,7 2

Kolbenquerschnitt

Gleitender Teil (schwarz)

Schmierfett

Federteller
Feder 

Federsockel
V S T

● Drehen Sie die Feder im Uhrzeigersinn 
in den Kolben.

● Prüfen Sie, ob die gewölbte Seite des 
Federtellers geschmiert ist. 
(Falls sie nicht geschmiert ist, wenden 
Sie sich an Ihren Händler.)

● Verwenden Sie kein herkömmliches 
Schmiermittel, da dies zu einer 
Fehlfunktion führen kann.

●
Spänen, Wasser, Öl oder Schmierfett in 
Berührung kommen.

 in eise 

(1) Der Belüfter ist ölfrei und darf nicht geölt werden.
(2) Die Haupteinheit des Belüfters ist präzise justiert und darf nicht auseinander genommen werden. 

(Die acht Sechskantschrauben der Haupteinheit dürfen keinesfalls gelöst werden.)

 einigung und Austausch des Filtereinsat es

(1) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie den Filter reinigen oder austauschen.
(2) Lösen Sie die Verbindungsschraube ① , und nehmen Sie den Filterdeckel ③ ab. 
(3) Entnehmen Sie den Filtereinsatz ④ durch das Gehäuse Oberteil ⑤ . Anschließend können Sie 

ihn reinigen oder einen neuen einsetzen. Wischen Sie Staub, der sich an der Montageseite des 
Filtereinsatzes und am Sauganschluss des Gehäuse Oberteiles ⑤ gesammelt hat, mit einem 
Lappen o. Ä. ab.

(4) Reinigen Sie den Filtereinsatz ④ wie folgt:
        (a) Schütteln Sie den Staub aus dem Filtereinsatz ④ .
        (b) Reinigen Sie den Filtereinsatz mit einem neutralen Reinigungsmittel, falls er stark verschmutzt 

ist. Spülen Sie ihn gut ab, und lassen Sie ihn im Schatten trocknen.
(5) Die Filterdichtung ② muss am Filterdeckel ③ angebracht sein.
(6) Bringen Sie den Filterdeckel ③ ① .
(7) Verwenden Sie beim Austauschen des Filtereinsatzes einen empfohlenen Einsatz. Eine 

Missachtung kann Fehlfunktionen zur Folge haben.

3. Austausch des Kolbens

(1) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie den Kolben austauschen.
(2) Nehmen Sie das Gehäuse Oberteil ⑤ ab, lösen Sie die Sechskantschrauben ⑧ mit einem 

Ringschlüssel, und nehmen Sie den Zylinderdeckel ⑨ ab. Wenn die Dichtung zu fest 
sitzt, um den Zylinderdeckel abzunehmen, setzen Sie einen Flachschraubendreher an der 
entsprechenden Einkerbung am Zylinderdeckel ⑨ an, und lösen Sie den Deckel vorsichtig.

(3) Ziehen Sie den Kolbensatz ⑮ wie gezeigt heraus.
(4) Ersetzen Sie die Kolbeneinheit ⑮ sowie die Dichtungen A ⑩ und B ⑪ durch neue Bauteile. Der 

gleitende Teil (schwarz) der Kolbeneinheit ⑫ darf keinesfalls durch Schmutz, Öl oder anderes 
Fremdmaterial verunreinigt werden. Berühren Sie die Teile, die sich bewegen, so wenig wie 
möglich. (Beim Austauschen der Kolbeneinheit ⑮ müssen jeweils zwei Einheiten ausgetauscht 
werden.)

(5) Setzen Sie den Kolbensatz ⑮ in die Haupteinheit des Belüfters ⑯ ein, befestigen Sie 
Dichtung A ⑩ am Zylinderdeckel ⑨ und Dichtung B ⑪ ohne Versatz an der Haupteinheit des 
Belüfters ⑯ ⑨ mit den Sechskantschrauben ⑧ . Ziehen 
Sie die Sechskantschrauben ⑧ nach und nach an und abschließend richtig fest.

(6) Bei LA-60A und 80A: Drücken Sie leicht auf den Zylinderdeckel ⑨ der Haupteinheit des 
Belüfters ⑯ . 
(So stellen Sie sicher, dass der die Tankdichtung ⑰ und die umlaufende Dichtung des 
Luftauslasses richtig verbunden sind.)

(7) Nach der Montage können Sie den Stecker in eine Steckdose stecken und das Produkt 
verwenden. Aus dem Zylinderdeckel ⑨ , dem der Tankdichtung ⑰ und anderen Bereichen darf 
keine Luft ausströmen, wenn Sie den Stutzen des Luftauslasses mit dem Finger blockieren. 
Sollte Luft ausströmen, ziehen Sie die Sechskantschrauben ⑧ nochmals gleichmäßig fest, und 
prüfen Sie, ob Dichtung A ⑩ und Dichtung B ⑪ richtig angebracht wurden.

(8) Wenn keine Probleme vorliegen, setzen Sie das Gehäuse Oberteil⑤ auf die Haupteinheit des 
Belüfters ⑯ , stellen Sie sicher, dass Dichtung C ⑦ richtig angebracht wurde, und ziehen Sie 
die sechs Verbindungsschrauben ⑥ gleichmäßig fest.

plosions eichnung (LA- A  LA A)

plosions eichnung (LA- B  LA-   LA- B  LA- )

⑯ Haupteinheit 
     des Belüfters

Diese acht (8) 
Sechskantschrauben der 
Endkappe dürfen niemals 
gelöst werden!

Luftauslass

Gehäuse Unterteil

Einkerbung für Schraubendreher
Auslassanschluss

⑰ Tankdichtung

⑫ Kolbeneinheit
⑬ Feder
⑭ Federteller

⑮ Kolbensatz

⑩ Dichtung A
⑪ Dichtung B

⑦ Dichtung C

⑧ Sechskantschrauben
⑨ Zylinderdeckel 

② Filterdichtung

④ Filtereinsatz
⑤ Gehäuse Oberteil

① Verbindungsschraube

⑥ Verbindungsschrauben

③ Filterdeckel

① Verbindungsschraube

③ Filterdeckel
④ Filtereinsatz

⑥ Verbindungsschrauben⑦ Dichtung C

⑧ Sechskantschrauben

⑩ Dichtung A
⑪ Dichtung B

⑫ Kolbeneinheit
⑬ Feder
⑭ Federteller

⑮ Kolbensatz

⑯ Haupteinheit 
     des Belüfters

Diese acht (8) 
Sechskantschrauben der 
Endkappe dürfen niemals 
gelöst werden!

Luftauslass

Einkerbung für Schraubendreher

Gehäuse Unterteil

⑨ Zylinderdeckel 

② Filterdichtung

⑤ Gehäuse Oberteil

Auslassanschluss


